
姓    名：刘新芳            职    称：副教授             学    历：博士研究生 

研究方向：语篇语言学、西方修辞学、翻译学 

主讲课程：英语学术论文写作、英语写作、英汉翻译、英美散文欣赏、综合英语、

英语语法、英语演讲与辩论、英语阅读 

联系方式：xfliu168@126.com 

科研成果： 

主持与参与的项目： 

1. 2014-2017 年，教育部人文社会科学研究青年基金项目“基于英美英语写作教材的语篇类

型共生关系模式构建”（项目编号：14YJC740056），在研。（主持） 

2. 2014-2016 年，江苏高校哲学社会科学研究一般项目“英汉心理动词语义组织模式对比研

究”（项目编号：2014SJB556），在研。（第一参与） 

3. 2010-2011 年，第五届上海外国语大学研究生科研基金项目“基于西方修辞理论的篇章类

型研究”，已结题。（主持） 

4. 2006-2007 年，苏州科技学院校科研基金项目“译学工具书研编”，已结题。（主持） 

主编与参编著作： 

1.《语篇语言学导论》，编委，上海外语教育出版社，2012年。 

2.《语言类核心期刊译学论文索引（1991-2005）》，第二主编（2/2），天津教育出版社，2006

年。 

3.《走进高中新课改——英语教师必读》，编委，南京师范大学出版社，2005年。 

论文发表： 

1. 论语篇宏观结构的功能，《重庆交通大学学报》2011年第 6期。 

2. 语篇宏观结构及其体现形式，《牡丹江大学学报》2011年第 9期。 

3. 英语隐喻性量词的构成特征及其功能，《苏州科技学院学报》2011年第 6期。 

4. 修辞权威、修辞人格与修辞劝说的互动关系研究，《中南大学学报》2011年第 4 期。（第

二作者） 

5. 西方马克思主义同批评语篇分析的渊源，《苏州科技学院学报》2010年第 5期。 

6. 维特根斯坦私人语言论证：一个悖论命题，《牡丹江大学学报》2010年第 8期。 

7. 汉语“量词”术语英译正名，《信息技术与术语标准化》2006年第 2期。 

8. 综合性译学词典的编排体例探讨，《苏州科技学院学报》2003年第 3期。 

9. 模糊性与文学翻译，《河南教育学院学报》2000年第 2期。 

获奖荣誉： 

2013年 10月，获首届“外研社杯”全国英语写作大赛江苏赛区指导教师“一等奖”。 

2011年 12月，获上海外国语大学优秀学生奖。 

2010年 10月，获江苏政府留学奖学金。 
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